
SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E) 
Sistema di sicurezza per lavori in quota

PER MAGGIORI INFORMAZIONI:  
soprema.ch



Descrizione del prodotto
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) è un sistema anticaduta per tetti verdi e in ghiaia con pendenza del tetto fino al 9%. 
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) è fissata in modo permanente dal carico e garantisce la sicurezza delle persone 
quando si lavora a grandi altezze. Consente la libera circolazione attorno al palo di ancoraggio e lungo la fune di sicurezza in 
acciaio inossidabile senza dover spostare il DPI. Testato secondo EN 795:2012 e CEN/TS 16415: 2013.

Principi di progettazione
I materiali necessari e il piano di montaggio per i sistemi 
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) sono forniti 
dal team di progettazione di Soprema AG. Durante la 
pianificazione, devono essere presi in considerazione  
i requisiti di utilizzo, le proprietà dell’edificio e le condizioni 
locali. Se durante il montaggio si verifica una deviazione 
dal piano di montaggio, la deviazione deve essere 
discussa e documentata in ogni caso.

Requisiti legali
Un ambiente di lavoro sicuro deve essere garantito a tutte le persone che lavorano in quota, compresa la protezione contro le 
cadute. Il datore di lavoro e/o il proprietario o gestore dell’edificio devono garantire tale protezione durante il lavoro. Gli architetti 
devono anche tenere conto dei requisiti di sicurezza durante la progettazione. Tutti i sistemi SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) 
sono conformi ai più recenti standard UE pertinenti.

Dati principali necessari per la progettazione
 ● Pianta del tetto con tutte le altezze delle varie aree di copertura, compresi tutti i livelli  
(tetti, terrazzi, piano terra, parapetti, sovrastrutture)

 ● Viste e disegni in sezione con dettagli dei dislivelli
 ● Inclinazione tetto
 ● Posizionamento di sovrastrutture o elementi sulla superficie del tetto, anche per un successivo montaggio
 ● Struttura a strati del tetto
 ● Invio di documenti in formato dwg, se non disponibile in formato pdf
 ● Dettagli del progetto (paese, indirizzo, nome del progetto, ecc.)

SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E) I Introduzione, Progettazione

Introduzione, Progettazione, Installazione
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[2] SafetyPro® Line
ABSTURZSICHERUNG-SYSTEM
[ 11 Stk] Line Systemhalter
[  75 m] Edelstahlseil

[4] SafetyPro®  Single
ABSTURZSICHERUNG-SYSTEM
[  1 Stk] Single Systemhalter

[3] SafetyPro®  Line
ABSTURZSICHERUNG-SYSTEM
[  2 Stk] Line Systemhalter
[  10 m] Edelstahlseil
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Flachdach, bekiest
Au : mind. 75 kg/m2 (in trockenem Zustand)
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unmaßstäblich
MAßSTAB

Begehnung nur mit PSAgA!

Länge Verbindungsmi

Gefahrenbereich

Ungesicherter Bereich

Bereich nur mit Au

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN LEGENDE

Zugang

Reichweite der PSAgA

Dachkante
- Alle Masse sind circa Masse und vom Unternehmer zu prüfen.
- Bei Abweichungen ist umgehend Rücksprache mit dem Inverkehrbringer zu nehmen.
- Dieser Plan ist ausschließlich mit der technischnen Dokumenta .
- Gesicherte Zugänge sind vorhanden (Annahme). Bei Bedarf zusätzliche EAP (Einzelanschlagpunkt) im Bereich von 0,6 m des Dachzugangs oder am Zugang
zur Dach 4426: 2017-01 anordnen!
- Das Konzept wurde anhand der vorhandenen Unterlagen erstellt.
- Die Nutzungsbes m s s .
- Die Pendelbewegung muss auf ein absolutes Minimum eingeschränkt werden.
- Gemäss Stand der Technik ist ein Seilsystem immer vor EAP zu bevorzugen.
- Alle Oblichter / Lichtkuppeln sind dauerha s l .
- Alle Benutzer müssen nachweislich im Umgang mit den Absturzsicherungssytem instruiert und geschult sein.
- Mit dem Betreten der Dächer, akzep .
- Die persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz (PSAgA) liegt inkl. Ausbildung in der alleinigen Verantwortung der Benutzer.
- Die Re l s t .
- Bei den geplanten Produkten im Absturzsicherungssystem ist die erforderliche lichte Höhe unterhalb des Benutzers, die zulässige Beanspruchung durch
scharfe Kanten und die maximale Länge des Verbindungsmi .
- Bei nicht ausreichendem Sturzraum (< kleiner 6.25 m) darf das Absturzsicherungssystem nur als Rückhaltesystem genutzt werden! Das heist das
Verbindungsmi s / eingestellt werden, dass ein Absturz ausgeschlossen ist!
- Die Systeme ausschließlich als Rückhaltesystem planen und nutzen!
- Um Verformungen der Seilanlage zu verhindern, muss der Schnee sorgfäl , fall es nö e .
- Die Planung erfolgt auf Basis Europäischer interna : (DACHS, Merkbla - Schweiz, AUVA-Österreich, BG BAU - Deutschland)

SafetyPro greenSEC

SafetyPro greenSEC
System Komponenten
1. SP greenSec base disc
2. SP greenSec base stack
3. SP greenSec screw rod set
4. SP greenSec addi
5. SP wire anchor head set

6. SP anchor point head and connector set

7. SP stainless steel wire [d=8 mm]

8. SP wire turnbuckle

9. SP wire thimble

10. SP wire clamp

11. SP shrink tube for wire end [d=9 mm]

12. SP traveller

SPGS-BD

SPGS-BS

SPGS-SR

SPGS-ASM5

SPWAH

SPAPC

SPSW8

SPWTB

SPWT

SPWC

SPSTE9

SPT

Knauf Insula .o.o.

Trata 32, SI-4220 Ško , Slovenia
www.green-urbanscape.com
www.urbanscape-architecture.com

All rights reserved!

Angebotsplan
Der Angebotsplan dient ausschließlich der Erstellung des Angebots. Für den Fall, dass der Angebotsplan für andere Zwecke verwendet wird, übernimmtder
Hersteller keine Verantwortung.

Ausführungsplan
Der Ausführungsplan ist für eine genaue Abmessung und Komponentenanordnung des Systems auf einem bes m .
Die Installa l . Die Verwendung von Produkten, die nicht Teil des Systems
sind, ist nicht gesta l m l .
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Tierarztpraxis Wiesinger

Enns, Austria

Tierarztpraxis Wiesinger

SP Line - System component list

01. 701001    SP GS-BD 01. SP Grundpla  17,0 [pcs]

02. 701002    SP GS-BS 02. SP Stapel  17,0 [pcs]

03. 701003    SP GS-SR 03. SP Gewindestange Set  17,0 [pcs]

04. 703002    SP WAH 04. SP Kopf Set für Seilsystem  11,0 [pcs]

05. 703004    SP SW8 05. SP Edelstahlseil A4 8mm 250m 115,00 [m]

06. 703007    SP WTB 06. SP Seilspanner A4 M12   1,0 [pcs]

07. 703001    SP APC 07. SP Anschlagpunkt und Verbinder Kopf Set   8,0 [pcs]

08. 703005    SP WT 08. SP Kausche A4 8 mm   8,0 [pcs]

09. 703006    SP WC 09. SP Drahtseilklemme ALU 8 mm   8,0 [pcs]

10. 703008    SP STE9 10. SP Schrumpfschlauch für Seilabschluss D=9 mm  1,20 [m]

11. 703003    SP T 11. SP Traveller   6,0 [pcs]

12. 701004   QL-SM-3x100M 12. SP zusätzlicher Sicherungsteppich 3x100      0,0 [m2]

13. 70930100 QL-TM-II-SafetyPro-GreenSec 13. SP Produkt E  17,0 [pcs]

14. 70900600 QL-OP-SafetyPro-GreenSec 14. SP One Pager Kurzanleitung   4,0 [pcs]

SP Single - System component list

01. 701001    SP GS-BD 01. SP Grundpla   1,0 [pcs]

02. 701002    SP GS-BS 02. SP Stapel   1,0 [pcs]

03. 701003    SP GS-SR 03. SP Gewindestange Set   1,0 [pcs]

04. 703001    SP APC 04. SP Anschlagpunkt und Verbinder Kopf Set   1,0 [pcs]

05. 703004    SP SW8 05. SP Edelstahlseil A4 8mm 250m      0,0 [m2]

06. 70930100 QL-TM-II-SafetyPro-GreenSec 06. SP Produkt E   1,0 [pcs]

07. 70900600 QL-OP-SafetyPro-GreenSec 07. SP One Pager Kurzanleitung   1,0 [pcs]
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Documentazione sistema
La documentazione del sistema SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E)  
 è d’obbligo durante l’installazione del sistema.

www.system-documentation.com/soprema

Installazione I SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E)

min.  
80 kg/m2

3×3 m

Dimensione geotessile cm 300 × 300
Diametro della piastra di base cm 55
Pendenza massima del tetto ° ; % 5 ; 9
Spaziatura massima dei montanti cm 750
Materiale - sandwich composito, acciaio inossidabile
Numero massimo di utenti Persona 1+1
Peso del carico consigliato kg/m2 80
Area del tetto minima cm 450 × 450
Distanza consigliata dal bordo del tetto m 2,5

Tutte le dimensioni sono nominali

DATI TECNICI

3



SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E) I Vantaggi

Vantaggi, Componenti

4

Niente fissaggi meccanici
Adatto anche per l’uso con una fune guida temporanea come sistema di linea  
di vita orizzontale

Resistente a corrosione
Tutti i componenti del sistema sono realizzati con materiali di alta qualità  
e resistenti alla corrosione

Versatile
Ideale per il retrofit di tetti con punti di fissaggio, senza forare o danneggiare  
lo strato di tenuta

Pochi componenti 
Numero di componenti semplificato e ridotto, stessi montanti per tutte le posizioni,  
nessun elemento angolare aggiuntivo

Libertà di circolazione
Massima libertà di movimento per l’utilizzatore, il pattino si muove 
liberamente sulla corda e sui pali

Niente ponti termici
Lo strato impermeabilizzante non è penetrato, in quanto il sistema non necessita di alcun fissaggio meccanico 
attraverso la struttura del tetto, dato che il sistema non è permanentemente connesso alla struttura

Facile e veloce da posare
Riparazioni facili dopo atti vandalici, abusi o danni da neve

Universale
Adatto anche per l’uso con una fune guida temporanea come sistema di linea di vita orizzontale

Resistente agli agenti atmosferici
Adatto per l’uso in luoghi con un’alta probabilità di nevicate e neve alta



KOMPONENTEN

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) - ELEMENTO BASE
Piattaforma di montaggio preassemblata per la creazione di singoli punti 
di ancoraggio e sistemi di cavi. Grazie alla costruzione modulare, il sistema 
può essere reso nuovamente operativo dopo un evento sostituendo alcuni 
componenti senza rimuovere il materiale di zavorra. Il successivo adattamento di 
singoli punti di ancoraggio a un sistema di funi è possibile con uno sforzo minimo. 

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - ELEMENTO UNICO
Elemento di connessione universalmente applicabile, può essere  
utilizzato per creare un unico punto di ancoraggio ruotabile a 360°.  
In un sistema di cavi, ELEMENTO UNICO funge anche da staffa iniziale e finale di 
una sezione di cavo e anche da punto di connessione per un collegamento a T. 
All’ELEMENTO UNICO può essere collegata anche  
una fune guida provvisoria.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC ELEMENTO DI TESTA PER SISTEMA A FUNE 
Questo ELEMENTO DI TESTA serve per fissare il cavo in acciaio inox, può 
essere montato sull’ELEMENTO BASE senza l’ausilio di attrezzi di montaggio. 
Per l’utilizzo in posizioni angolari, l’identico ELEMENTO DI TESTA è installato in 
posizione bisettrice.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - FUNE A SCIVOLO T2
Scivolo a fune installato in modo fisso, è l’anello di congiunzione mobile tra il sistema 
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) e la persona legata con un DPI.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - OCCHIELLO PER FUNE A4 - 8 mm
Utilizzato per proteggere la FUNE IN ACCIAIO INOX A4 - 8 mm durante la 
creazione di un occhiello per fune.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - BLOCCAGGIO CORDA
Questo componente, in alluminio fresato, viene utilizzato per fissare l’estremità 
della fune.

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC -  TENDITORE FUNE A4 - M12*
Il tenditore della fune opzionale viene utilizzato per regolare la tensione della 
fune nel sistema o consente l’estensione del sistema di fune.

* opzionale

EINBAU

Componenti I SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E)

5

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-AC - FUNE IN ACCIAIO INOX A4 - Ø 8 mm
Fune di tenuta in acciaio inossidabile di alta qualità che collega i singoli pali 
con un sistema mobile mediante un pattino di scorrimento.
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SafetyPro greenSEC
system components
1. SP greenSec base disc
2. SP greenSec base stack
3. SP greenSec screw rod set
4. SP greenSec addi
5. SP wire anchor head set

6. SP anchor point head and connector set

7. SP stainless steel wire [d=8 mm]

8. SP wire turnbuckle

9. SP wire thimble

10. SP wire clamp

11. SP shrink tube for wire end [d=9 mm]

12. SP traveller

SPGS-BD

SPGS-BS

SPGS-SR

SPGS-ASM5

SPWAH

SPAPC

SPSW8

SPWTB

SPWT

SPWC

SPSTE9

SPT

not to scale
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Access only with PPE!

PPE cable length

Danger area

Unsecured area

Fall arrest area

GENERAL INFORMATIONS LEGENDS

Roof access

Restraint range of PPE

Roof edge
- All dimensions are approximate and must be checked by the company.
- In the event of devia , the distributor must be consulted immediately.
- This plan is only valid with the technical documenta .
- Secure access is available (assump ). If necessary, arrange addi (single anchor device) in the area of 0.6 m of the roof access or at the access
to the roof area according to DIN 4426: 2017-01!
- The concept was created on the basis of the exis .
- The condi c .
- The pendulum movement must be restricted to an absolute minimum.
- According to the state of the art, a rope system is always to be preferred over SAD.
- All skylights are permanently break-through-proof or must be secured on site with collec .
- All users must be demonstrably instructed and trained in the use of the fall protec .
- By stepping on the roofs, the user accepts the fall protec .
- Personal protec l (PPE), including training, is the sole responsibility of the user.
- The rescue of accident vic e l th .
- For the planned products in the fall protec , the required clearance below the user, the permissible stress from sharp edges and the maximum
length of the lanyard in a restraint system must be taken into account.
- If there is insu i (<less than 6.25 m), the fall protec restraint system! That means the lanyard has to be
chosen / adjusted so that a fall is impossible!
- Plan and use the systems exclusively as a restraint system!
- In order to prevent deforma , the snow must be carefully cleared, if necessary a snow guard must be installed.
- Planning is based on European interna : (DACHS, lea - Switzerland, AUVA-Austria, BG BAU - Germany)

SafetyPro greenSECKnauf Insula .o.o.

Trata 32, SI-4220 Ško , Slovenia
www.green-urbanscape.com
www.urbanscape-architecture.com

All rights reserved!

Proposal plan
The Proposal plan is intended solely for the purposes of preparing the o . In the event that the Proposal Plan is used for other purposes, manufacturer
assumes no responsibility.

Installa
The installa i . Installa
only be performed by an authorized installer. Any use of products that are not part of the SafetyPro system is not permi
assume any responsibility for the installed system as a whole.

DISCLAIMER

greenSEC - greenroll

Technical detail drawings

DETAIL PLAN

SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E) I Struttura a strati, Specifica

Struttura a strati, Specifica, Scaricamenti

1

34a
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1

 1   SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) punto di ancoraggio singolo
 2   SOPRANATURE stuoia di vegetazione*
 3   SOPRANATURE Green Roll*
 4   Materiale di zavorra (4a: ghiaia, 4b: substrato)
 5   SOPRATEX UKD
 6   Drenaggio con accumulo d’acqua
 7   SOPRATEX PP 200
 8   FLAGON GEO P 120*
 9   SOPRALEN impermeabilizzante
 10  Struttura del tetto

* opzionale

Specifica
SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) Sistema di sicurezza per lavori in quota per 1 + 1 persona, testato secondo la norma  
CEN/TS 16415:2012 e EN795, classe “E” e “C”, con geotessile trattenuto al carico, comprensivo di basamento in ghisa, cono 
separato per una facile manutenzione e opzioni di riparazione successive. Tutte le parti metalliche in acciaio inossidabile, con 
ELEMENTO UNICO come punto di ancoraggio singolo o con ELEMENTO DI TESTA PER SISTEMA A CORDA come sistema di 
linea vita con pattini a scorrimento libero per una libertà di movimento senza ostacoli lungo la fune in acciaio inossidabile, con 
materiale di carico allo stato secco di almeno 80 kg/m², distribuiti su tutta la superficie del geotessile. Il sistema deve essere 
installato secondo le linee guida e il piano di attuazione. Consegna pronta per l’installazione in conformità con il piano esecutivo 
approvato, le norme tecniche di costruzione e la progettazione specialistica. 

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) punto di ancoraggio singolo
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SafetyPro greenSEC
system components
1. SP greenSec base disc
2. SP greenSec base stack
3. SP greenSec screw rod set
4. SP greenSec addi
5. SP wire anchor head set

6. SP anchor point head and connector set

7. SP stainless steel wire [d=8 mm]

8. SP wire turnbuckle

9. SP wire thimble

10. SP wire clamp

11. SP shrink tube for wire end [d=9 mm]

12. SP traveller

SPGS-BD

SPGS-BS

SPGS-SR

SPGS-ASM5

SPWAH

SPAPC

SPSW8

SPWTB

SPWT

SPWC

SPSTE9

SPT
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Access only with PPE!

PPE cable length

Danger area

Unsecured area

Fall arrest area

GENERAL INFORMATIONS LEGENDS

Roof access

Restraint range of PPE

Roof edge
- All dimensions are approximate and must be checked by the company.
- In the event of devia , the distributor must be consulted immediately.
- This plan is only valid with the technical documenta .
- Secure access is available (assump ). If necessary, arrange addi (single anchor device) in the area of 0.6 m of the roof access or at the access
to the roof area according to DIN 4426: 2017-01!
- The concept was created on the basis of the exis .
- The condi c .
- The pendulum movement must be restricted to an absolute minimum.
- According to the state of the art, a rope system is always to be preferred over SAD.
- All skylights are permanently break-through-proof or must be secured on site with collec .
- All users must be demonstrably instructed and trained in the use of the fall protec .
- By stepping on the roofs, the user accepts the fall protec .
- Personal protec l (PPE), including training, is the sole responsibility of the user.
- The rescue of accident vic e l th .
- For the planned products in the fall protec , the required clearance below the user, the permissible stress from sharp edges and the maximum
length of the lanyard in a restraint system must be taken into account.
- If there is insu i (<less than 6.25 m), the fall protec restraint system! That means the lanyard has to be
chosen / adjusted so that a fall is impossible!
- Plan and use the systems exclusively as a restraint system!
- In order to prevent deforma , the snow must be carefully cleared, if necessary a snow guard must be installed.
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to the roof area according to DIN 4426: 2017-01!
- The concept was created on the basis of the exis .
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Struttura a strati, Scaricamenti I SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR (E)
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 1   SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) dispositivo di sicurezza su fune
 2   SOPRANATURE stuoia vegetazione*
 3   SOPRANATURE Green Roll*
 4   Materiale di zavorra (4a: ghiaia, 4b: substrato)
 5   SOPRATEX UKD
 6   Drenaggio con accumulo d’acqua
 7   SOPRATEX PP 200
 8   FLAGON GEO P 120*
 9   SOPRALEN impermeabilizzante
 10  Struttura del tetto

* opzionale

Scaricamenti
Sulla homepage di Soprema AG troverete la documentazione tecnica più recente per i prodotti SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E), 
la relativa letteratura specializzata e i documenti pertinenti, nonché le istruzioni di montaggio. Si consiglia di studiare le istruzioni di 
montaggio prima di montare il sistema SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E). Se l’effettiva attuazione si discosta dal piano di montaggio, 
il produttore/progettista non ha alcuna responsabilità. 

SOPRASAFE ANCHOR - PRO-GR (E) dispositivo di sicurezza su fune
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PER MAGGIORI INFORMAZIONI:  
soprema.ch

info@soprema.ch

+41 56 418 59 30

SOPREMA AG
Härdlistrasse 1–2, CH-8957 Spreitenbach

Seguici

SOPRASAFE ANCHOR PRO-GR


